cod.1927
Telaio borse in alluminio Atlas. R1200GS LC - R 1250GS & ADV

UNIT

GARAGE Frame for Atlas aluminium side panniers. R1200GS LC - R 1250GS & ADV
I IMPORTANT ! : Do not fully tighten one screw at a time, but I IMPORTANTE ! : Non stringere una vite alla volta, ma posizionare le varie parti
position the various parts of the kit and tighten the screws only when del kit e solo quando tutto & collocato correttamente ed in posizione serrare le viti.

all parts are installed in the correct position.

Right side
Lato destro

EN: A. IT: collegare il telaio alla staffa A.
Installing bracket A: remove the Installazione staffa A: rimuovere le
passenger foot pegs. For easy Repeat all steps for the left hand pedane passeggero. Per un facile
access to the original screws it side. accesso alle viti originali si consiglia di  Ripeti tutti i passaggi per il lato sinistro.
is recommended to remove the rimuovere prima lo scarico.
exhaust first. Now add the crossbar C (it goes on Ora aggiungi la traversa C (va

the inside!) using the Button M8x16 Posizionare la staffa A e reinstallare le  all’interno!) utilizzando le viti Button
Position bracket A and re-install the washers and locknuts. pedane utilizzando le viti originali. Non  M8x16 e relativa rondella e dado.
footpegs using the original screws. stringere ancora le viti.
Do not tighten the screws yet. Finally tighten all screws. Infine stringere tutte le viti.

Installare il telaio B utilizzando le viti

Install the frame B using the IMPORTANT: Check the tightening originali sulla parte superiore e la vite IMPORTANTE: Controllare
original screws on the top and the of the screws regularly! Button M8x25 con rondella d10 per regolarmente il serraggio delle viti.
Button M8x25 screw with washer
d10 to connect the frame to bracket




